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Global symbolordlista

Se den globala symbolordlistan pa ifu.stryker.com for symboldefinitioner.

Symboler

Se instruktionshandboken/broschyren

Bruksanvisning/Las bruksanvisningen

Allméan varning

Var forsiktig!

Varning! Risk for krosskador pa hander

©,
1]
A
A
JAN
A\

Varning! Risk for krosskador pa fotter

Montera inte lyftbagen

AIJIISIA

Huvud- och fotpanelernas orientering

e —

Forvara inga foremal under séangen

(S

Placering av knastddet

Katalognummer

[SN]

Serienummer

MD

Europeisk medicinteknisk produkt

EC

REP

Auktoriserad representant inom EG

CH

REP

Auktoriserad representant i Schweiz

q3

CE-maérkning

UK
CA

Storbritanniens marke fér bedémning av éverensstammelse
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Importor

UDI Unik produktidentifiering

QTY Antal

Tillverkare

Utrustningens vikt med hogsta tillatna arbetsbelastning

Saker arbetsbelastning

wl

@ Tillverkningsdatum
]

Jain
A

o . . .
A Maximal patientvikt

w * “q-'- II Vuxen patient
mzmecm BMI>17

— Likstrom

L

!

Vaxelstréom

Farlig spanning

Produkten har en pol fér anslutning till en potentialutjdmningsledare. Potentialutjdmningsledaren ger en direkt anslutning
mellan produkten och den elektriska anlaggningens potentialutjamningsskena.

Skyddsjordpol

® <4 ~

IPX4 Skydd mot vatskespill

Patientansluten del av B-typ

Indikerar att separat insamling av batterier kravs enligt EU:s férordning om batterier och batteriavfall (EU) 2023/1542.
Den har symbolen kan atfoljas av den forkortade beteckningen for batterimaterial som anvands.

54 >
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| enlighet med EU-direktiv 2012/19/EU om avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE) efter andring, anger denna symbol att produkten maste insamlas separat for atervinning. Kassera den inte som
osorterat avfall. Kontakta lokal aterférsaljare for information om kassering. Sakerstall att infekterad utrustning
dekontamineras fore atervinning.

o

Pb

Indikerar att separat insamling av batterier kravs enligt EU:s férordning om batterier och batteriavfall (EU) 2023/1542.
Den har symbolen kan atféljas av den forkortade beteckningen for batterimaterial som anvénds.

Pb = batteriet innehaller mer an 0,004 % viktprocent bly

gs

Atervinningssymbol
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Definition av Varning/Var forsiktig/Obs!
Orden VARNING, VAR FORSIKTIG! och OBS! har sérskilda innebdrder och ska granskas noga.

VARNING

Varnar lasaren om en situation som, om den inte férhindras, kan orsaka dédsfall eller allvarlig skada. Den kan aven beskriva potentiella allvarliga
biverkningar och sakerhetsrisker.

VAR FORSIKTIG!

Varnar lasaren om en potentiellt farlig situation som, om den inte férhindras, kan orsaka lindrig eller mattlig skada hos anvandaren eller patienten eller
skada pa produkten eller annan egendom. Detta omfattar sarskild forsiktighet som kravs for saker och effektiv anvandning av produkten samt
forsiktighet som kravs for att forhindra skador pa produkten till f6ljd av anvandning eller felanvandning.

Obs! - Ger sarskild information som underlattar underhall eller klargér viktiga anvisningar.

KK-7500-SV REV 10 2

SV



Sammanfattning av sakerhetsatgarder

Las alltid igenom och se till att strangt félja varningarna och uppmaningarna om forsiktighet pa denna sida. Service far endast utféras av behorig personal.

VARNING

* Anvand endast den markspanning och -frekvens som anges pa produkten.

+ Lat alltid produkten uppna rumstemperatur innan du pabdrjar installation eller testar funktioner for att undvika permanent skada pa produkten.
* Anvand inte den har produkten om den har méarkbara fel, defekter, funktionsfel eller skador.

* Anvand inte den har produkten under nagra omstandigheter om anvandningen kan komma att skada anvandaren eller patienten.

* Anvand endast produkten om alla anvéndare ar borta frAn mekanismerna.

» For att undvika risken for elstét maste denna utrustning anslutas till en stromférsérjning med skyddsjordning.

» Forvara alltid natsladden sa att du undviker risk for intrassling, skada pa natsladden eller eventuell risk for elektrisk stét. Om natsladden ar skadad ska
produkten tas ur bruk och lamplig underhallspersonal kontaktas.

+ Settill att det alltid finns fritt utrymme mellan produktens huvudande och vaggen sa att det gar att koppla ur sladden fran vagguttaget vid nodfall.
+ L&gg alltid undan natsladden innan produkten transporteras.

» Fastinte natsladden vid nagon del av produkten.

+ Dra alltid ur natsladden och ring underhallspersonal om ovantade rorelser intraffar.

» Forvara inga foremal under sangen.

* Anvand inte sdngen utan sangbottendverdragen.

» Koppla alltid bort natsladden fran vagguttaget om du upptacker att batteriet, en kontrollenhets kablar eller kontrollenheter 6verhettas. Anvand inte
produkten igen tills den har undersokts, servats och bekraftats fungera som den ar avsedd av auktoriserad underhallspersonal.

+  Oppna aldrig ett batteri som har tagit slut.

» Kasta inte batteriet i dppen eld.

» Spill inte vatska pa batteriet och sank inte ned batteriet i vatska.

» Koppla alltid ur batterikabeln fran kontrollboxen innan du férvarar produkten under en langre tid.

» Las alltid sénggrindarna i det hogsta laget med sovunderlaget horisontellt i det Iagsta laget vid transport av en patient.
+ Hall alltid lemmar, hander, fingrar och andra kroppsdelar borta fran mekanismer och mellanrum.

» Se alltid till att det inte finns nagra hinder nara produkten. Om du kolliderar med ett hinder kan det uppsta skada pa patienten, anvandaren eller
narvarande personer eller skada pa ramen eller omgivande utrustning.

+ Forsok inte att forflytta produkten i sidled. Det kan géra att produkten valter.

+ Flytta inte produkten efter att du har anbringat bromsarna.

» Anbringa alltid bromsarna nér en patient lagger sig i eller kliver upp ur produkten for att férhindra instabilitet.
* Anbringa alltid bromsarna nar patienten ar obevakad.

+ Se alltid till att alla personer och all utrustning halls borta fran omradet under och kring ryggstodet innan du aktiverar HLR-frigéring. HLR-frigdringen &r
endast till fér nodfall.

» Rikta alltid in huvudpanelen korrekt nar den ska bytas ut for att undvika att den fastnar.

» Rikta alltid in fotpanelen korrekt nar den ska bytas ut for att undvika att den fastnar.

» Se alltid till att alla personer och all utrustning halls borta fran omradet under och kring benstddet innan du sanker den nedre bendelen.
» Las alltid sénggrindarna savida inte patientens tillstand kraver extra sakerhetsatgarder.

+ Las alltid sénggrindarna i hdgsta laget nar patienten ar obevakad.

» Anvand inte sédnggrindarna som fasthallningsanordningar for att hindra patienten fran att ta sig ur produkten. Anvandaren maste avgora i vilken
utstrackning ett hinder behdvs for patientens egen séakerhet.

« Sittinte pa séanggrindarna.

+ Las alltid séngens rorelsekontroller nér patienten ar obevakad.

» Forvara aldrig skoterskekontrollenheten inom rackhall for patienten.

+ Sitt inte pa sangférlangningen. Det kan gora att produkten vélter.

« Las alltid sangforlangningen innan du lagger nagon vikt pa séangférlangningen.

» Skjut alltid in linneladan (tillval) innan du satter produkten i rorelse.

« Skjut alltid in linneladan (tillval) nar den inte anvands.

* Anvand inte produkten fér rontgenundersdkningar om den inte har det réntgengenomslappliga ryggstodet (tillval).
* Anvand inga tillbehor for att ge stdd at patientens lemmar eller andra kroppsdelar.

* Rengor inte och utfor inte service eller underhall pa produkten medan den anvands.
+ Stang alltid av och koppla fran natsladden fére rengoring, service eller underhall.

» Stang alltid av produkten och koppla bort nétsladden fran vagguttaget vid stora spill i narheten av kretskorten, kablarna och motorerna. Avlagsna
patienten fran produkten, torka upp vatskan och be servicepersonal att inspektera produkten. Vatskor kan orsaka ovantade funktioner och minskad
funktionalitet hos alla elektriska produkter. LAmna inte in produkten for service forran den ar helt torr och har testats noggrant med avseende pa saker
drift.

» Spreja inte rengéringsmedel direkt pa batterier, kontrollboxar, mandveranordningar, kablar eller annan elektrisk utrustning.
* Anvand inte slipande medel, stalull eller liknande material som kan skada produktens yta.

» Anvand inte Virex® TB for att desinficera produkten.

» Anvand inte kemikalier som ar syrabaserade eller lattantéandliga kemikalier som bensin, diesel eller aceton for rengdring.
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Spreja inte direkt pa eller blét inte ner kontrollenheten till sanggrinden, patientkontrollenheten eller skoterskekontrollenheten med rengéringsmedel.
Rengoringsmedel och desinfektionsmedel far inte vara starkt alkaliska eller sura (pH-varde 6-8).

Anvand inga vassa féremal for att rengora kontrollenheten till sanggrinden.

Anvand inte Virex® TB for rengdring av produkten.

VAR FORSIKTIG!

Felaktig anvandning av produkten kan orsaka skador pa patienten eller anvandaren. Anvand produkten endast enligt beskrivningen i denna handbok.

Modifiera inte produkten eller nagon av produktens komponenter. Om produkten modifieras kan det leda till oférutsagbar funktion, vilket kan resultera i
skador pa patienten eller anvandaren. Modifiering av produkten upphéver ocksa dess garanti.

For att minimera risken for eventuell elektromagnetisk paverkan foljer produktens utformning standarden IEC 60601-1-2. For att undvika problem
anvand sangen i enlighet med kraven fér EMC/EMI i avsnittet Information om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) i den har anvédndarhandboken.

Barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning sdsom antennkablar och externa antenner) ska inte anvandas narmare an 30 cm (12
tum) fran nagon del av SV2, inklusive kablar, som specificerats av tillverkaren. Annars kan denna utrustnings prestanda férsémras.

Anvandning av denna utrustning intill eller staplad med annan utrustning ska undvikas eftersom det kan leda till felaktig drift. Om sadan anvandning ar
noédvandig ska denna utrustning och den andra utrustningen 6vervakas for att sakerstalla att de fungerar korrekt.

Anvandning av andra tillbehér, omvandlare och kablar &n de som specificeras eller tillhandahalls av tillverkaren av denna utrustning kan medféra
Okade elektromagnetiska emissioner eller minskad elektromagnetisk immunitet av denna utrustning och leda till felaktig drift.

Placera inga féremal i mellanrummen pa produkten.

Koppa alltid in produkten i ett vagguttag (vaxelstrdm) nar den inte anvands for att bibehalla tillracklig laddning i batteriet och for att maximera
produktens prestanda nar den drivs med batteriet.

Byt alltid ut batterier som har korroderade anslutningar vid terminalerna, har sprickor, vars sidor expanderat eller buktar ut eller som inte langre
behaller full laddning.

Anvand endast godkanda batterier nar batterierna byts ut. Anvandning av batterier som inte &r godkanda kan leda till oférutsagbar systemprestanda.
Placera eller forvara inte tunga féremal pa produkten.
Klam eller tryck inte ihop natsladden i sangramen.

Anvand inte sénggrindarna for att skjuta fram eller dra tillbaka produkten. Flytta alltid produkten med hjalp av de inbyggda handtagen pa huvudpanelen
och fotpanelen.

Ta alltid bort patientlyftbagen innan produkten transporteras.

Anvand inte infusionsstativet for att skjuta fram eller dra tillbaka produkten.

Se alltid till att infusionsstativet ar installt i 1&g hojd vid transport.

Anbringa alltid bromsen for att férhindra oavsiktliga rérelser.

Tryck inte ned bromspedalen for att stoppa en stol i rorelse.

Hang alltid skoterskekontrollenheten pa en sénggrind vid fotdnden eller lagg den i linneladan (tillval) innan fotpanelen tas bort.

Hoj inte den nedre bendelen medan sangférlangningen anvands. Detta for att undvika ett 1age dar produkten inte stdder underbenen hos en langre
patient.

Anvand inte sénggrindarna for att flytta produkten. Flytta alltid produkten med hjélp av de inbyggda handtagen pa huvudpanelen och fotpanelen.
Placera alltid patientkontrollenheten sékert pa madrassen medan enheten anvénds.

Hang alltid patientkontrollenheten pa sanggrinden nar enheten inte anvands.

Klam eller tryck inte ihop kontrollenhetens sladd i sdngramen.

Placera alltid skéterskekontrollenheten pa fotpanelen.

Klam eller tryck inte ihop kontrollenhetens kabel i sdngramen.

Ta inte bort fotpanelen efter att du har dragit ut sangférlangningen.

Den séakra arbetsbelastningen for linneladan ar 15 kg.

Anvand endast godkanda tillbehér tillsammans med den har produkten. Vid anvandning av tillbehér som inte ar godkanda kan produkten, anvandaren
eller patienten skadas. Stryker tar inget ansvar for nagra skador eller personskador som uppstar till foljd av felaktig anvandning av produkten eller
anvandning av icke godkanda tillbehor.

Se alltid till att tillbehor ar lasta i sina lagen.

Lat inte tillbehdr paverka produktens mekaniska eller elektriska funktioner.

Ta alltid bort lyftbagen innan produkten transporteras.

Anvand inte lyftbagen for att dra eller skjuta fram produkten.

Anvand inte hallaren for syrgasflaska for att skjuta fram eller dra tillbaka produkten.
Vand alltid hallaren for syrgasflaska inat mot sdngen innan en patient transporteras.
Stot inte till hallaren for syrgasflaska nar en patient transporteras.

Fyll inte syrgasflaskan éver den sékra arbetsbelastningen pa 7,5 kg.

Den sékra arbetsbelastningen for varje Foley-krok ar 2 kg.

Rengor inte med anga, hdgtryck eller ultraljud och sank inte ned nagon del av produkten i vatten. Vattenexponering kan skada de interna elektriska
delarna. De har rengdringsmetoderna rekommenderas inte och kan upph&va produktens garanti.

Se alltid till att torka av alla produkter med rent vatten och att torka varje produkt ordentligt efter rengéring. Vissa rengéringsprodukter har naturligt
fratande egenskaper och kan orsaka skador pa produkten om de anvands pa fel satt. Om du inte skdljer och torkar produkten korrekt kan en korrosiv
rest Iamnas kvar pa produktens yta, vilket kan orsaka for tidig korrosion av kritiska komponenter. Underlatelse att folja dessa rengoéringsanvisningar
kan upphava garantin.
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Inledning

Denna handbok hjalper dig att anvanda eller utféra underhall pa din Stryker-produkt. Las igenom denna handbok innan du anvander eller underhaller
produkten. Faststall metoder och rutiner for att utbilda och tréna din personal i sdker anvandning eller underhall av denna produkt.

VAR FORSIKTIG!
» Felaktig anvandning av produkten kan orsaka skador pa patienten eller anvandaren. Anvand produkten endast enligt beskrivningen i denna handbok.

+ Andra inte produkten eller nagon av produktens komponenter. Om produkten modifieras kan det leda till oférutsagbar funktion, vilket kan resultera i
skador pa patienten eller anvandaren. Andring av produkten ogiltiggér ocksa dess garanti.

Obs! - Stryker efterstravar kontinuerligt framsteg i produktdesign och produktkvalitet. Denna handbok innehaller den mest aktuella produktinformation
som fanns tillganglig vid tidpunkten da den trycktes. Det kan forekomma smarre skillnader mellan din produkt och denna handbok. Om du har fragor ska
du kontakta Stryker kundtjénst eller teknisk support pa +1 800 327 0770.

Produktbeskrivning

SV2 ar en séng som drivs med natstrdom och har ett batteridrivet sakerhetssystem. SV2 ar avsedd for patienter som behandlas pa sjukhus och vardhem
under langre tid. SV2 har fyra elektriska mandveranordningar med vilka den kan justeras till olika Iagen sdsom HLR, Trendelenburgs lage, omvant
Trendelenburgs lage och stol-lage. SV2 har inféllbara sanggrindar, borttagbara huvud- och fotpaneler samt tillval och tillbehér som hjalper till i varden av
patienten.

SV2 ar en elektromekanisk medicin-/kirurgavdelnings- och intensivvardsséng med likstromsdrivna mandveranordningar och kontroller for att justera
sovunderlaget. Patientens sovunderlag bestar av fyra delar: ryggstodet, satet, den évre bendelen och den nedre bendelen. Séanggrindarna ar delade, med
tva sanggrindar vid huvudanden och tva sanggrindar vid fotdnden. Sanggrindarna kan lasas i det hogsta laget. Nar de inte ar sparrade 6ppnas
sanggrindarna utat och flyttas till det nedre laget.

Det gar att mandvrera de elektromekaniska funktionerna med kontrollenheten till sdnggrinden, patientkontrollenheten eller skéterskekontrollenheten.
Kontrollboxen bestar av logikkontroller och en strémkalla som driver och styr signaler till alla fyra mandveranordningarna via en elcentral.
Kontrollenheterna till sdnggrindarna, patientkontrollenheten och skoéterskekontrollenheten styrs ocksa av kontrollboxen via elcentralen.

Séangen ar utrustad med tva par manéveranordningar (totalt fyra mandveranordningar). Det forsta paret under sangbottnens yta styr hojning och sankning
av ryggstddet samt héjning och sénkning av den évre bendelen. Det andra paret manéveranordningar under underredet styr héjning och sénkning av
sangbotten, Trendelenburgs lage och omvant Trendelenburgs lage.

Det finns ytterligare sangmekanismer for manuell HLR, knastddets rorelse och sangférlangning. Sangen har aven kontroller fér bromsning och styrning av
hjulen. Hjulen hjalper till vid akut och icke-akut transport av patienten i séngen inom sjukhuset.

Anvandningsomrade

SV2 ar till for manskliga vuxna patienter pa medicin-/kirurgavdelning och IVA som behéver stéd fran en sjukhussang. Anvand denna produkt med ett
sovunderlag.

Anvandare av sangen omfattar vardpersonal (t.ex. sjukskéterskor, underskéterskor och lakare), service- eller underhéallspersonal, patienter och
narvarande personer som kan anvanda sangens rorelsefunktioner.

SV2 ar avsedd att anvéndas i medicinsk, kirurgisk och intensivvardsmiljo, inklusive sjukhus, inréttningar och kliniker.
SV2 sangram, tillbehér monterade vid sangbotten och madrasser kan komma i kontakt med mansklig hud.
SV2 sangram ar inte avsedd att anvandas med ett syrgastalt, i narheten av lattantéandliga anestetika eller for att stodja mer an en person at gangen.

Klinisk nytta

Patientbehandling, patientplacering och diagnos

Kontraindikationer

Inga kénda.

Forvantad livslangd

SV2 har en forvantad livslangd pa tio ar vid normal anvandning, under normala férhallanden och med korrekt periodiskt underhall.
Batteriet har en forvantad livslangd pa ett ar vid normal anvandning.

Svéanghjulen har en férvantad livslangd pa tva ar under normal anvandning.

Det femte hjulet (tillval) har tva ars forvantad livstid under normala anvandningsforhallanden.

Kassering/atervinning

Folj alltid aktuella lokala rekommendationer och/eller férordningar som reglerar miljéskydd och de risker som ar forenade med atervinning eller kassering
av utrustningen vid slutet av dess livslangd.
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Specifikationer

E Saker arbetsbelastning

T — Obs! - Saker arbetsbelastning anger summan av 250 kg
A patientens, madrassens och tillbehérens vikt
od ) o
_2 Maximal patientvikt 215 kg
Produktens vikt 160 kg
Langd 2200 mm (x10 mm)

Total storlek pa Léingd (med sangfériangning — tillval)

2510 mm (x10 mm)

produkten

Bredd 990 mm (£10 mm)
Produktens hsjd Lag 375 mm (+15/-25 mm)
(utan madrass) Hog 755 mm (£10 mm)
Frigang under produkten 150 mm
Svanghjulens storlek (enkla och, som tillval, dubbla svanghjul) 150 mm
Indikator for produktens vinkling 0°-15°
Indikator for ryggstodets vinkling 0°-90°
Ryggstddets vinkling 0°-60°
Trendelenburgs ldge/omvant Trendelenburgs lage 0°-12°
Knéastddsvinkling 0°-30°

Elektriska krav

Batteri 24V likstrom, 10 amp, Modell BA1812

Kontrollbox 100-240 V vaxelstrom, 50/60 Hz nominell, stromingang: 370-456 VA
Elektrisk Klass 1 nar produkten ar ansluten till natstrém

Klassificering Intern strémkalla nar produkten inte ar natansluten

Driftcykel 2 minuters mandvrering och 18 minuter ur drift

Anvandarmiljoer 1, 2, 3, och 5 enligt IEC 60601-2-52

Maximalt akustiskt 43,4 dBa vid 0,3 m fran sangen
ljudtryck

Dampningsekviva- Inte tillampligt
lens
(aluminiumekviva-
lens)

Hogsta tillatna varde &r 1,7 mm Al

Utrustning klass I: Utrustning i vilken skyddet mot elst6tar inte enbart ar beroende av enkel isolering, utan som har ytterligare skydd genom att
utrustningen kan anslutas till skyddsjorden i installationens fasta dragning pa ett sadant satt att atkomliga metalldelar inte kan bli stromférande vid fel pa

den enkla isoleringen.

Kompatibla madrasser

7002-2-012 2 000 mm x 860 mm x 120 mm
7002-2-014 2 000 mm x 860 mm x 140 mm
7002-2-512 2 000 mm x 860 mm x 120 mm
7002-2-514 2 000 mm x 860 mm x 140 mm
7002-2-714 2 000 mm x 860 mm x 140 mm
SV 7 KK-7500-SV REV 10



Kompatibla madrasser

7002-4-018 330 mm x 710 mm x 180 mm
7002-4-518 330 mm x 710 mm x 180 mm
7002-4-520 330 mm x 710 mm x 200 mm
7002-4-020 330 mm x 710 mm x 200 mm
7002-5-012 2 000 mm x 860 mm x 120 mm
7002-5-014 2 000 mm x 860 mm x 140 mm
7002-5-512 2 000 mm x 860 mm x 120 mm
7002-5-514 2 000 mm x 860 mm x 140 mm
7002-5-712 2 000 mm x 860 mm x 120 mm

2871-000-003

2200 mm x 900 mm x 200 mm

2872-000-007

2 000 mm x 902 mm x 241 mm

2872-000-008

2 000 mm x 902 mm x 241 mm

2872-000-017

2 000 mm x 902 mm x 241 mm

2872-000-018

2 000 mm x 902 mm x 241 mm

Omgivningsférhallanden Anvéandning Forvaring och transport
(38 °C) (50 °C)
Temperatur
(5 °C) (<10 °C)
90% 90%
Relati i
elativ luftfuktighet
20% 20%
1060 hPa

Atmosfarstryck

| i_ 1060 hPa
800 hPa

800 hPa

De angivna specifikationerna &r ungefarliga och kan variera nagot mellan olika produkter och variationer i stromférsorjningen.

Stryker forbehaller sig ratten att andra specifikationerna utan foregaende meddelande.

Applicerade standarder

IEC 60601-1:2005 + A1:2012 + A2:2020

Elektrisk utrustning fér medicinskt bruk — Del 1: Allmanna fordringar
betréffande sakerhet och vasentlig prestanda

IEC 60601-1-2:2014 + A1:2020

Elektrisk utrustning for medicinskt bruk — Del 1-2: Allméanna fordringar
betraffande sakerhet och vasentlig prestanda - Tillaggsstandard:
Elektromagnetisk kompatibilitet — krav och tester

IEC 60601-2-52:2009 + A1:2015

Elektrisk utrustning fér medicinskt bruk — Del 2-52: Sékerhet och vasentlig
prestanda — Sarskilda fordringar pa sjukvardssangar

IEC 60601-2-54:2009 + AMD1:2015 + AMD2:2018

IEC 60601-2-54:2022

*Galler endast nar produkten &r utrustad med réntgengenomslappligt

ryggstdd som tillval

genomlysning

Elektrisk utrustning for medicinskt bruk — Del 2-54: Sékerhet och vasentlig
prestanda — Sarskilda fordringar pa rontgenutrustning for bildtagning och

KK-7500-SV REV 10
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VARNING - Anvand endast den markspanning och -frekvens som anges pa produkten.

VAR FORSIKTIG!

» For att minimera risken for eventuell elektromagnetisk paverkan foljer produktens utformning standarden IEC 60601-1-2. For att undvika problem
anvand sangen i enlighet med kraven fér EMC/EMI i avsnittet Information om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) i den har anvéandarhandboken.

» Barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning sdsom antennkablar och externa antenner) ska inte anvandas narmare an 30 cm (12
tum) fran ndgon del av SV2, inklusive kablar, som specificerats av tillverkaren. Annars kan denna utrustnings prestanda férsamras.

» Anvandning av denna utrustning intill eller staplad med annan utrustning ska undvikas eftersom det kan leda till felaktig drift. Om sadan anvandning ar
nddvandig ska denna utrustning och den andra utrustningen 6vervakas for att sékerstalla att de fungerar korrekt.

+ Anvandning av andra tillbehdr, omvandlare och kablar an de som specificeras eller tillhandahalls av tillverkaren av denna utrustning kan medféra
Okade elektromagnetiska emissioner eller minskad elektromagnetisk immunitet av denna utrustning och leda till felaktig drift.

Europeisk REACH - SV2

| enlighet med den europeiska REACH-férordningen och évriga regulatoriska miljékrav &r de komponenter som innehaller 8mnen som maste deklareras

fortecknade.
Beskrivning Nummer :(Se\r/nl_:sck-tér::r:r;rr\l)pa sarskilt farligt amne
Batteri, BA1812-1300-000 HM-17-16 Bly

Europeiska batterispecifikationer

Noédvandig information om batterier anges nedan i enlighet med EU:s férordning om batterier och batteriavfall.

Beskrivning

Nummer

Antal

Spanning

Kapacitet

Batteri, BA1812-1300-000

HM-17-16

1

24VDC

1,3 Ah

SV 9
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Bild pa produkten

A Tillbehorshylsa L Linnelada (tillval)

B Ryggstod M Nedre bendel

C Indikator for ryggstodet N Stotfangarrulle

D Indikator fér séngens vinkling (0] Satesdel

E Sangférlangning (tillval) P Sanggrindar

F Broms-/styrpedal Q iif]c;irg;c))"(%ﬂc:lt)till sanggrinden (pa sanggrindens
G Hjul (dubbla hjul som tillval) R llftc;rig;(';ll(?iﬂc:lt)till sanggrinden (pa sénggrindens
H HLR-frigéring S Sparr for sanggrind

I Foley-krokar T Ovre bendel

J Fotpanel U Skéterskekontrollenhet (tillval)

K Huvudpanel Y, Patientkontrollenhet (tillval)

KK-7500-SV REV 10
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Patientanslutna delar

Figur 2 — Patientanslutna delar av B-typ

Kontaktuppgifter
Kontakta Stryker kundtjanst eller teknisk support pa: +1 800-327-0770.

Stryker Medical International

Kayseri Serbest Bolge Subesi

2. Cad. Nr: 17 38070

Kayseri, Turkiet

E-post: infosmi@stryker.com

Telefon: + 90 (352) 321 43 00 (abonnentvéaxel)
Fax: + 90 (352) 321 43 03

Webb: www.stryker.com

Obs! - Anvandaren och/eller patienten ska alltid rapportera alla allvarliga produktrelaterade tillbud till bade tillverkaren och den behériga myndigheten i
den europeiska medlemsstat dar anvandaren och/eller patienten bor.

Om du vill Iasa anvandar- eller underhallshandboken online, bestk https://techweb.stryker.com/.

Ha Stryker-produktens serienummer (A) tillgangligt nar du ringer Stryker kundtjanst. Uppge serienumret i all skriftlig kommunikation.

SV 11 KK-7500-SV REV 10
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Forberedelse

VARNING

» Lat alltid produkten uppna rumstemperatur innan du pabarjar forberedelse eller testar funktioner, for att undvika permanent skada pa produkten.
* Anvand inte den har produkten om den har méarkbara fel, defekter, felfunktioner eller skador.

» Anvand inte den har produkten under nagra omstandigheter om anvandningen skulle skada anvandaren eller patienten.

» Anvand endast produkten om alla anvandare ar borta fran mekanismerna.

» For att undvika risken for elstét maste denna utrustning anslutas till en stromforsorjning med skyddsjordning.

» Forvara alltid natsladden sa att du undviker risk for intrassling, skada pa natsladden eller eventuell risk for elektrisk stét. Om natsladden ar skadad ska
produkten tas ur bruk och 1amplig underhallspersonal kontaktas.

+ Settill att det alltid finns fritt utrymme mellan produktens huvudande och vaggen sa att det gar att koppla ur sladden fran vagguttaget vid nodfall.
+ Lagg alltid undan néatsladden innan produkten transporteras.

» Fastinte natsladden vid nagon del av produkten.

+ Dra alltid ur natsladden och ring underhallspersonal om ovantade rorelser intraffar.

» Forvara inga foremal under séngen.

* Anvand inte sangen utan sangbottendverdragen.

VAR FORSIKTIG! - Placera inga féSremal i mellanrummen pa produkten.

Obs! - Produkten har I1ampliga anordningar for att isolera dess kretsar elektroniskt fran natstrémmen pa alla poler samtidigt.

Innan produkten tas i drift ska du sakerstalla att féljande komponenter fungerar:

1. Utfor en visuell inspektion av produkten avseende eventuella tecken pa transportskador.

Se till att produkten och alla komponenter och tillbehér har kommit fram.

Tryck ner bromspedalen och se till att broms- styr- och neutrallagena fungerar.

HOj och sank sénggrindarna for att sékerstalla att de kan mandvreras, stuvas undan och Iasas fast sakert i det 6versta laget.
Anslut batterikabeln till kontrollboxen (Koppla in eller koppla ut batterikabeln (sidan 14)).

Anslut natsladden till ett jordat uttag (Koppla in eller koppla ur produkten (sidan 15)).

N o o~ DN

Tryck pa alla knapparna pa kontrollenheten till singgrinden, skoterskekontrollenheten och patientkontrollenheten (tillval) for att sékerstalla att alla
funktioner fungerar (Skéterskekontrollenhet (sidan 26)).

8. Sakerstall att batteriet ar fulladdat.
9. Sakerstall att HLR-frigéringshandtaget fungerar.

10. Sékerstall att alla tillvalda tillbehdr har monterats och fungerar enligt beskrivningen i bruksanvisningen.

SV 13 KK-7500-SV REV 10



Anvandning
Koppla in eller koppla ut batterikabeln

Koppla in batterikabeln i kontrollboxen:

1. Ta bort locket fran det 6vre benstodet (A) (Figur 3).
Leta upp kontrollboxen (Figur 4).

Anslut batterikabeln till kontrollboxen.

i

Tryck pa batterikabelns lasning for att lasa batterikabeln vid
kontrollboxen (A) (Figur 4).

Figur 3 — Locket fran det 6vre benstodet tas bort

Koppla bort batterikabeln fran kontrollboxen:

1. Ta bort locket fran det 6vre benstodet (A) (Figur 3). A
Leta upp kontrollboxen (Figur 4).
Frigdr batterikontrollkabeln till kontrollboxen (A) (Figur 4).

Koppa bort batteriet fran kontrollboxen.

o M oD

Fast batterikabeln vid séngbottenramen med tejp (Figur 5).

Figur 5 — Batterikabeln kopplas bort fran kontrollboxen

KK-7500-SV REV 10 14 SV



Koppla in eller koppla ur produkten

VARNING

» For att undvika risken for elstét maste denna utrustning anslutas till en stromférsérjning med skyddsjordning.

» Forvara alltid natsladden sa att du undviker risk for intrassling, skada pa natsladden eller eventuell risk for elektrisk stét. Om natsladden ar skadad ska
produkten tas ur bruk och lamplig underhallspersonal kontaktas.

» Settill att det alltid finns fritt utrymme mellan produktens huvudande och vaggen sa att det gar att koppla ur sladden fran vagguttaget vid nodfall.
» Lagg alltid undan natsladden innan produkten transporteras.

Koppla in produkten genom att ansluta natsladden till ett skyddsjordat uttag.

Koppla ur produkten genom att fatta kontakten nara uttaget och dra ut sladden i en riktning som ar parallell med golvet (inte i en vinkel).

Ladda batteriet

VARNING

» Koppla alltid bort natsladden fran vagguttaget om du upptécker att batteriet, en kontrollenhets kablar eller kontrollenheter 6verhettas. Anvand inte
produkten igen tills den har undersokts, servats och bekraftats fungera som den ar avsedd av auktoriserad underhallspersonal.

+  Oppna aldrig ett batteri som tagit slut.
+ Kasta inte batteriet i 6ppen eld.
« Spill inte vatska pa batteriet och sénk inte ned det i vatska.

VAR FORSIKTIG!

» Koppa alltid in produkten i ett vagguttag (vaxelstrdom) nar den inte anvénds for att bibehalla tillracklig laddning i batteriet och for att maximera
produktens prestanda nar den drivs med batteriet.

» Byt alltid ut batterier som har korroderade anslutningar, har sprickor, vars sidor expanderat eller buktar ut eller som inte langre behaller full laddning.

« Anvand endast godkanda batterier nar batterierna byts ut. Anvandning av batterier som inte ar godkénda kan leda till oférutsdgbara prestanda hos
produkten.

SV2 har ett sédkerhetssystem for batteriet som laddar nar produkten ar ansluten till ett vagguttag. Det batteridrivna sakerhetssystemet medger att
produkten kan anvandas nar den inte ar ansluten, vid strémavbrott eller under transport av en patient. Det batteridrivna sédkerhetssystemet aktiveras nar
du kopplar ur produkten.

Kontrollera alltid batteriets sakerhetsfunktion enligt checklistan for forebyggande underhall (se Férebyggande underhall (sidan 38)). Byt alltid ut batteriet
om det inte fungerar som det ar avsett under férebyggande underhall.

Ladda batteriet genom att ansluta produkten till ett vagguttag. Batteriet ar fulladdat inom 10 till 12 timmar.

Fdrvaring av batteriet under langre tid

VARNING - Koppla alltid ur batterikabeln fran kontrollboxen innan du férvarar produkten under en langre tid.

VAR FORSIKTIG! - Placera eller férvara inte tunga fSremal pa produkten.

Forvara batteriet enligt de miljéforhallanden som anges i avsnittet Specifikationer (se Specifikationer (sidan 7)).

Forvara batteriet:
1. Se Koppla in eller koppla ur produkten (sidan 15).
2. Se Koppla in eller koppla ut batterikabeln (sidan 14).
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Forvaring av natsladden

VARNING
+ Lagg alltid undan néatsladden innan produkten transporteras.

» Forvara alltid natsladden sa att du undviker risk for intrassling, skada pa natsladden eller eventuell risk for elektrisk stét. Om natsladden ar skadad ska

produkten tas ur bruk och lamplig underhallspersonal kontaktas.

VAR FORSIKTIG! - Klam eller tryck inte ihop natsladden i séngramen.

Lagg undan natsladden genom att linda natsladden runt sladdvindan (A) under produktens huvudande (Figur 6).

—
B
o L “jr {, =,
; "':??- =
G

Figur 6 — Férvaring av natsladden

Transportera produkten

VARNING

+ LA&gg alltid undan néatsladden innan produkten transporteras.

» Las alltid sénggrindarna i det hogsta laget med sovunderlaget horisontellt i det Iagsta laget vid transport av en patient.
+ Hall alltid lemmar, hander, fingrar och andra kroppsdelar borta fran mekanismer och mellanrum.

» Se alltid till att det inte finns nagra hinder nara produkten. Om du kolliderar med ett hinder kan det uppsta skada pa patienten, anvandaren eller

narvarande personer eller skada pa ramen eller omgivande utrustning.
+ Forsok inte att forflytta produkten i sidled. Det kan gora att produkten valter.

VAR FORSIKTIG!

» Anvand inte séanggrindarna for att skjuta fram eller dra tillbaka produkten. Flytta alltid produkten med hjalp av de inbyggda handtagen pa huvudpanelen

och fotpanelen.
« Taalltid bort lyftbagen innan produkten transporteras.
» Anvand inte infusionsstativet for att skjuta fram eller dra tillbaka produkten.
+ Se alltid till att infusionsstativet ar installt i Iag hojd vid transport.

Transportera produkten:

1. Las funktionerna pa kontrollenheten till sanggrinden och patientkontrollenheten (se Skéterskekontrollenhet (sidan 26)).
Koppla bort stromsladden fran vagguttaget.

Se Férvaring av nétsladden (sidan 16).

L&agg undan kontrollenheterna.

Skjut in linneladan (se Dra ut eller skjut in linneladan (tillval) (sidan 29)).

Séank infusionsstativet.

Vand hallaren for syrgasflaska inat mot sangen.

Hoj och las sanggrindarna i det 6versta laget (se Hja och sdnka sénggrindarna (sidan 22)).

© © N o o~ 0D

Frigér bromsarna (se Anbringa eller frigéra bromsarna (sidan 17)).

10. Anvand huvudpanelen eller fotpanelen for att skjuta fram sangen.

KK-7500-SV REV 10
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Anbringa eller frigéra bromsarna

VARNING
» Flytta inte produkten efter att du har anbringat bromsarna.

» Anbringa alltid bromsarna nér en patient Iagger sig i eller kliver upp ur produkten fér att férhindra instabilitet.
» Anbringa alltid bromsarna nér patienten ar obevakad.

VAR FORSIKTIG!
» Anbringa alltid bromsen for att férhindra oavsiktliga rorelser.
» Tryck inte ned bromspedalen for att stoppa en stol i rérelse.

Bromspedalerna finns pa varje hjul.

Tryck ned den réda pedalen for att anbringa bromsarna. Bromspedalen
laser alla fyra hjulen. Detta haller produkten pa plats (Figur 7).

Figur 7 — Anbringa bromsarna

Frigér bromsarna genom att trycka ned den gréna pedalen tills pedalen ar
i neutralt 1age (Figur 8). Detta frigor alla fyra hjulen sa att produkten kan
flyttas fritt.

Figur 8 — Frigéra bromsarna
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Anbringa eller frigora Steer-Lock

Styrpedalerna finns pa varje hjul.

Tryck ned den gréna pedalen for att aktivera hjulstyrningen (Figur 9). Det
m0ojligggdr mandvrering av produkten rakt framat och rakt bakat.

Frigdr hjulstyrningen genom att trycka ned den réda pedalen tills pedalen
ar i neutralt Iage (Figur 10). Detta frigor hjulet pa hoger sida av fotanden
sa att produkten kan flyttas fritt.

KK-7500-SV REV 10

Figur 9 — Aktivera styrpedalen

Figur 10 — Frigéra styrpedalen
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Anbringa eller frigora det femte hjulet (tillval)

Styrpedalerna finns pa varje hjul.

For att anbringa det femte hjulet trycker man ned den gréna pedalen
(Figur 11). Det sanker det femte hjulet och mdjligggdér mandévrering av
produkten rakt framat och rakt bakat.

Frigor det femte hjulet genom att trycka ned den réda pedalen tills
pedalen ar i neutralt 1age (Figur 12). Detta drar in det femte hjulet gor det
mojligt att fritt skjuta produkten framat, bakat eller i sidled.

SV 19

Figur 11 — Anbringa det femte hjulet

Figur 12 — Frigora det femte hjulet

KK-7500-SV REV 10



Aktivera och aterstalla HLR-frigéringen

VARNING - Se alltid till att alla personer och all utrustning halls borta fran omradet under och kring ryggstédet innan du aktiverar HLR-frigéring. HLR-
frigéringen ar endast till for nodfall.

Om ryggstddet ar hojt och du behdver komma at patienten snabbt kan du positionera produkten till 0° genom att aktivera HLR-frigéringen.

Spaken for omedelbar HLR-frigéring finns vid huvudanden pa bade héger och vanster sida om ryggstodet.

Aktivera HLR-frigbringen:
1. Greppa nagon av spakarna (A) och dra utat (Figur 13).
2. Forryggstodet nedat till plant lage.

For att aterstalla ryggstodets motor efter att ha aktiverat HLR-frigéringen trycker du pa knappen ryggstdd ner pa kontrollenheterna eller pa HLR-knappen
pa skoterskekontrollenheten.

Figur 13 — HLR-frigoring
Ta bort eller byta ut huvudpanelen

VARNING - Rikta alltid in huvudpanelen korrekt nér den ska bytas ut for att undvika att den fastnar.

Du kan ta bort huvudpanelen for att komma at patienten battre och for rengéring.

Ta bort huvudpanelen:

1. Hang patientkontrollenheten pa sanggrinden vid huvudénden.

2. Fatta handtagen och lyft huvudpanelen rakt uppat och bort fran produkten (Figur 15).
Byta ut huvudpanelen:

1. Rikta in de rundade hérnen pa huvudpanelen mot sdngens fotande (Figur 14).
2. Rikta in sprintarna (A) pa huvudpanelen mot plasthylsorna (B) vid produktens huvudande (Figur 15).

3. Sank ner huvudpanelen tills den passas in i plasthylsorna (B) (Figur 15).
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Figur 14 — Huvudpanelens orientering

Figur 15 — Ta bort eller byta ut huvudpanelen

Ta bort eller byta ut fotpanelen

VARNING - Rikta alltid in fotpanelen korrekt nar den ska bytas ut for att undvika att den fastnar.

VAR FORSIKTIG! - Hang alltid skéterskekontrollenheten pa en sanggrind vid fotanden eller 1agg den i linnel&dan (tillval) innan fotpanelen tas bort.

Du kan ta bort fotpanelen for att komma at patienten battre och fér rengoring.

Ta bort fotpanelen:

1. Hang skoterskekontrollenheten pa en sanggrind vid fotédnden eller linneladan (tillval).

2. Greppa handtagen och lyft fotpanelen rakt uppat och bort fran produkten (Figur 17).
Byta ut fotpanelen:

1. Riktain de rundade hornen pa fotpanelen mot sédngens huvudande (Figur 16).
2. Rikta in sprintarna pa fotpanelen mot plasthylsorna vid produktens fotédnde (Figur 17).

3. Sank ner fotpanelen tills den passas in i plasthylsorna (Figur 17).
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Figur 16 — Fotpanelens orientering

Figur 17 — Ta bort eller byta ut fotpanelen

Héja och sanka den nedre bendelen

VARNING - Se alltid till att alla personer och all utrustning halls borta fran omradet under och kring benstddet innan du sanker den nedre bendelen.

VAR FORSIKTIG! - Hgj inte den nedre bendelen medan séngféridngningen anvands. Detta for att undvika ett lage dar produkten inte stéder underbenen
hos en lang patient.

Du kan hdja och sénka det nedre benstddet manuellt.

Hoja den nedre bendelen:

1.

Fatta den nedre bendelen med bada handerna.

2. Hoj den nedre bendelen till 5nskad hojd.

3. Slapp taget om den nedre bendelen for att Iasa delen pa plats.

Sanka den nedre bendelen:

1.

Fatta den nedre bendelen med bada handerna.

2. Hoj den nedre bendelen hela vagen upp for att Iasa upp den nedre bendelen.

3. For tillbaka den nedre bendelen ned mot sangbotten.

Héja och sdnka sénggrindarna

VARNING

Las alltid sanggrindarna i det hogsta laget med sovunderlaget horisontellt i det lagsta laget vid transport av en patient.
Hall alltid lemmar, hander, fingrar och andra kroppsdelar borta fran mekanismer och mellanrum.

Las alltid sdnggrindarna savida inte patientens tillstand kraver extra sékerhetsatgarder.

Las alltid sanggrindarna i hogsta laget nar patienten ar obevakad.

Anvand inte séanggrindarna som fasthallningsanordningar for att hindra patienten fran att ta sig ur produkten. Anvandaren maste avgora i vilken
utstrackning ett hinder behdévs for patientens egen séakerhet.

Sitt inte pa sanggrindarna.

VAR FORSIKTIG! - Anvand inte sénggrindarna for att flytta produkten. Flytta alltid produkten med hjélp av de inbyggda handtagen pa huvudpanelen och
fotpanelen.

Séanggrindarna maste héjas och sdknkas med bada handerna. Sanggrindarna lases endast i det hdgsta laget.
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Nar sanggrindarna héjs ska du lyssna efter ett "klick” som indikerar att sdnggrinden ar last i upplyft Iage. Dra i sénggrinden for att sékerstélla att den ar
fastlast.

HOj sénggrindarna genom att fatta och lyfta sdnggrinden uppat.

Séank sénggrindarna genom att lyfta den gula sparrhaken (A) (Figur 18) och for sdnggrinden nedat.

P
LS

A

Figur 18 — Hoja och sdnka sédnggrindarna

Skoterskekontrollenhet (pa sanggrindens utsida) (tillval)

VARNING - Las alltid séngens rérelsekontroller nar patienten ar obevakad.
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ABCDEFGHIJ

Namn Funktion

A N6d-HLR ésidos_étt'('er kontrollenhetens las for att"né plant lage vid lag hojd. Ar
aven tillgangligt nar kontrollenheterna ar avstangda.

B LED for sangbottenlas Tands nar du laser séngbottendelen

C Sangbotten upp Hojer sdngbotten

D Sangbotten ner Sanker séngbotten

E Ryggstddslas-LED Tands nar du laser ryggstodsdelen

F Ryggstéd upp Hojer ryggstodet

G Ryggstdd ner Sanker ryggstodet

H LED for 6vre bendelslas Tands nar du laser den 6vre bendelen

| Ovre ben upp Hojer den dvre bendelen

J Ovre bendel ner Sénker den 6vre bendelen

K Trendelenburg Eg{)s)étter produkten i Trendelenburgs l&ge (huvudet ner med fétterna

L Omviint Trendelenburgs lage Ej?trzfir:tae;grr;)dukten i omvant Trendelenburgs lage (huvudet upp med

M Kontaktindikator Tands nar produkten ar ansluten
Lyser gult nar produkten ansluts till ett vagguttag och batterierna

N Batteriladdningsindikator laddas. Batteriet ar fulladdat inom 10 till 12 timmar. Nar batteriet &r
laddat lyser inte langre LED-lampan.

(o) Indikator for lag hojd Lyser gront nar produkten ar inom 2 cm fran dess lagsta hojdlage
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Namn

Funktion

Undersdkningslage

Ratar ut sdngbotten och hojer sdngbottnen till det hdgsta laget.

Q Enknappsfunktion for vaskulart lage

Asidosatter kontrollenhetens Ias for att na 12° Trendelenburg

Patientkontrollpanel (pa sénggrindens insida) (tillval)

VARNING - Las alltid sangens rorelsekontroller nar patienten ar obevakad.

Halso- och sjukvardspersonal maste instruera patienter hur de ska skéta patientkontroller.

ACDFGHIJK

Namn Funktion
A Autokontur upp Hojer ryggstddet och 6vre bendelen samtidigt
B Autokontur ner Sanker ryggstoédet och évre bendelen samtidigt
(o} LED for sangbottenlas Ténds nar du laser séngbottendelen
D Sangbotten upp Hoéjer sdngbotten
E Sangbotten ner Sanker séngbotten
F Ryggstddslas-LED Tands nar du laser ryggstddsdelen
G Ryggstdd upp Hojer ryggstddet
H Ryggstdd ner Sanker ryggstodet
| LED for 6vre bendelslas Tands nar du laser den 6vre bendelen
J Ovre ben upp Hdjer den 6vre bendelen
K Ovre bendel ner Sanker den 6vre bendelen
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Namn

Funktion

L Urstigning

Sanker sangbotten, sanker den évre bendelen och hoéjer ryggstodet
sa att patienten kan stiga i och ur sdngen

M Stol-lage

Forsatter produkten i stol-lage

Patientkontrollenhet (tillval)

VARNING - Las alltid sdngens rorelsekontroller nar patienten &r obevakad.

VAR FORSIKTIG!

» Placera alltid patientkontrollenheten sékert pa madrassen medan enheten anvands.

» Hang alltid patientkontrollenheten pa sanggrinden nar enheten inte anvands.

+ Klam eller tryck inte ihop kontrollenhetens kabel i séngramen.

Halso- och sjukvardspersonal maste instruera patienter hur de ska skéta patientkontroller.

Namn Funktion
A Ryggstdd upp Hojer ryggstodet
B Ryggstdd ner Sanker ryggstodet
C Ovre ben upp Hojer den 6vre bendelen
D Ovre bendel ner Sanker den 6vre bendelen
E Autokontur upp Hojer ryggstodet och dvre bendelen samtidigt
F Autokontur ner Sanker ryggstodet och 6vre bendelen samtidigt
G Sangbotten upp Hojer sangbotten
H Sangbotten ner Sanker sangbotten

Skoéterskekontrollenhet

VARNING
+ Las alltid séngens rorelsekontroller nér patienten ar obevakad.
» Forvara aldrig skoterskekontrollenheten inom réackhall for patienten.
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VAR FORSIKTIG!

» Placera alltid skoterskekontrollenheten pa fotpanelen.

» Hang alltid skoterskekontrollenheten pa en sanggrind vid fotdnden eller 1agg den i linneladan (tillval) innan fotpanelen tas bort.
» Klam eller tryck inte ihop kontrollenhetens kabel i sdngramen.

ABCEFHII

D G

KLMN O A

J PQR S T

Namn

Funktion

N6éd-HLR

Asidosatter kontrollenhetens las fér att na plant lage vid lag héjd. Ar
aven tillgangligt nar kontrollenheterna ar avstangda.

Séngbottenlas/LED for sdngbottenlas

Aktiverar eller avaktiverar lasning av sangbottenrorelser. Tands nar
sangbottendelen lases.

Sangbotten upp

Hojer sangbotten

Sangbotten ner

Sanker séngbotten

Ryggstdd héjningslas/LED for ryggstodslas

Aktiverar och avaktiverar lasen for ryggstddet. Tands nar ryggstodet
lases.

Ryggstdd upp

Hojer ryggstddet

Ryggstdd ner

Sanker ryggstodet

Ovre benlas/LED fér évre benlas

Aktiverar eller avaktiverar lasning av den 6vre bendelen. Tands nar
den 6vre bendelen lases.

Ovre ben upp

Hojer den 6vre bendelen

Ovre bendel ner

Sanker den 6vre bendelen

27
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Namn

Funktion

Lyser gult nar produkten ansluts till ett vagguttag och batterierna

K Batteriladdningsindikator laddas. Batteriet ar fulladdat inom 10 till 12 timmar. Nér batteriet ar
laddat lyser inte langre LED-lampan.

L Undersdkningslage Ratar ut sdngbotten och hojer sdngbottnen till det hdgsta laget.

M Kontaktindikator Tands nar produkten ar ansluten

N Stol-lage Forsatter produkten i stol-lage

(0} Enknappsfunktion for vaskulart lage Asidosstter kontrollenhetens 1as for att na 12° Trendelenburg

P Autokontur upp Hojer ryggstddet och 6vre bendelen samtidigt

Q Autokontur ner Sanker ryggstoédet och 6vre bendelen samtidigt

R Trendelenburg Es:')s)atter produkten i Trendelenburgs lage (huvudet ner med fotterna
N « Forsatter produkten i omvant Trendelenburgs lage (huvudet upp med

S Omvant Trendelenburgs lage fétterna ner)

T Urstigning Sanker sangbotten, sanker den 6vre bendelen och hojer ryggstodet

sa att patienten kan stiga i och ur sangen.

Dra ut sangférlangningen (tillval)

VARNING
+ Sitt inte pa sangforlangningen. Det kan gora att produkten valter.
» Las alltid séngférlangningen innan du lIagger nagon vikt pa séangférlangningen.

VAR FORSIKTIG!

» Tainte bort fotpanelen efter att du har dragit ut séngférlangningen.

* Hgj inte den nedre bendelen medan sangfoérlangningen anvands. Detta for att undvika ett 1age dar produkten inte stéder underbenen hos en langre

patient.

Med sangférlangningen kan du 6ka produktens Iangd med 31 cm.

Dra ut sangférlangningen:

1. Dra ut och vrid varje vred 90° for att Iasa upp séngforlangningen (Figur 19).

. Fatta tag i handtagen pa fotpanelen.

2
3. Draifotpanelen for att dra ut séangférlangningen (Figur 20).
4

. Dra ut och vrid varje vred 90° for att lasa fast sangforlangningen.

Obs! - Nar du laser sangforlangningen ska det horas ett "klick" som indikerar att sangférlangningen ar last. Dra i och tryck pa fotpanelen for att
kontrollera att séngférlangningen ar last.
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Figur 19 — Lasa upp séngfoérlangningen

Montera sangforlangningens stodmadrass

Madrasspecifikationer finns i madrasshandboken till MA-serien.

Rekommenderade stédmadrasser till sdngférldngningen ar:

Figur 20 — Dra ut séangférlangningen

Kompatibla stédmadrasser

Matt

7002-4-018 330 mm x 710 mm x 180 mm
7002-4-020 330 mm x 710 mm x 200 mm
7002-4-518 330 mm x 710 mm x 180 mm
7002-4-520 330 mm x 710 mm x 200 mm

Montera sangférlangningens stdédmadrass:

1. Se Dra ut sdngférldngningen (tillval) (sidan 28).

2. Placera sangférlangningens stédmadrass mellan madrassen och fotpanelen.

3. Tryck ner sangforlangningens stodmadrass sa att den ligger sakert pa plats.

Dra ut eller skjut in linneladan (tillval)

Linneladan ar ett inbyggt tillval for forvaring av en patients klader, tvétt eller skdterskekontrollenheten. Du hittar linneladan vid produktens fotéande.

VARNING
» Skjut alltid in linneladan (tillval) innan du satter produkten i rorelse.
+ Skjut alltid in linneladan (tillval) nar den inte anvands.

VAR FORSIKTIG! - Den séikra arbetsbelastningen fér linneladan &r 15 kg.

Dra ut linneladan genom att fatta linnelddan av plast och dra ut linneladan mot dig.

Skjut in linneladan genom att fatta linneladan av plast och skjuta in linneladan i ramen.
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Figur 21 — Férvaring av skoterskekontrollenheten

Satta in och ta ut en kassett ur rontgenkassetthallaren (tillval)

VARNING - Anvand inte produkten for rontgenundersdkningar om den inte har det rontgengenomslappliga ryggstodet (tillval).

Med SV2 kan félja ett rontgengenomslappligt ryggstéd som tillval for att medge réntgenundersdkning medan patienten befinner sig i séngen.

Det gar att ta rontgenbilder genom att satta in en rontgenkassett i magasinet som finns bakom ryggstédet. Du behdver inte flytta patienten for att satta in

en rontgenkassett eller ta en rontgenbild.
Matt, rontgenkonsol: 390 mm x 660 mm x 16 mm
Rekommenderade matt pa rontgenkassetten ar:

* 385 mmx 385 mmx 15 mm

e 460 mm x 383 mm x 15 mm

Satta in en rontgenkassett:

1. Se Ta bort eller byta ut huvudpanelen (sidan 20).

2. Skjut in rontgenkassetten i rontgenkassetthallaren.

3. Flytta patienten till nskad position.

Ta ut en rontgenkassett:

1. Dra ut rontgenkassetten ur rontgenkassetthallaren.

2. Se Ta bort eller byta ut huvudpanelen (sidan 20).
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Tillbehor och delar

Dessa tillbehdr kan finnas tillgangliga for anvandning tillsammans med din produkt. Bekréfta tillgangligheten for din konfiguration eller region.

VAR FORSIKTIG! - Anvand endast godkénda tillbehér tillsammans med den har produkten. Vid anvandning av tillbehér som inte &r godkénda kan
produkten, anvéndaren eller patienten skadas. Stryker tar inget ansvar for nagra skador eller personskador som uppstar till féljd av felaktig anvandning av
produkten eller anvandning av icke godkanda tillbehor.

Namn Nummer Saker arbetsbelastning
Infusionsstativ, bojt MMO017 Varje infusionsstativkrok: 2 kg
Infusionsstativ, rakt MMO060 Varje infusionsstativkrok: 2 kg
Lyftbage for patient MMO003 75 kg

Uppréatt hallare for syrgasflaska (120 mm

diameter) MMO006 7,5kg

Uppréatt hallare for syrgasflaska (120 mm

diameter, 900 mm langd) MMO61 7.5kg

Upprétt hallare for syrgasflaska (120 mm

diameter, 640 mm langd) MMO062 7.5kg

Uppréatt hallare for syrgasflaska (140 mm

diameter, 640 mm langd) MMO63 7.5kg

Foley-paskorg MMO029 4kg

Montera infusionsstativet

VARNING - Anvand inga tillbehor for att ge stod at patientens lemmar eller andra kroppsdelar.

VAR FORSIKTIG!

+ Se alltid till att tillbehor ar lasta i sitt 1age.

» Se alltid till att infusionsstativet ar installt i Iag hojd vid transport.

* Anvand inte infusionsstativet for att skjuta fram eller dra tillbaka produkten.
+ Latinte tillbehor paverka produktens mekaniska eller elektriska funktioner.

Det gar att montera infusionsstativet pa endera av de fyra tillbehorshylsorna i séngens hornen. Infusionsstativet har en teleskopisk stang som kan dras ut

for att erbjuda ytterligare ett hdgre lage.

Montera infusionsstativet:

1. Sattin infusionsstativet i endera av de fyra tillbehdérshylsorna (Figur 22).

2. Rotera och las fast infusionsstativet vid tillbehorshylsan (Figur 23).
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Figur 22 — Montera infusionsstativet

Justering av infusionsstativet

Justera infusionsstativet:

1. Vrid teleskopvredet moturs for att lasa upp infusionsstativet (Figur 24).
Fatta infusionsstativet.

Hoj infusionsstativet till 5nskad hojd.

0N

Vrid teleskopvredet medurs for att lasa infusionsstativet (Figur 24).

Montera lyftbagen

Lyftbagen hjalper patienten att andra position i sédngen.

Figur 23 — Lasa fast infusionsstativet

T

J
i
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|

Figur 24 — Justering av infusionsstativet

VARNING - Anvand inga tillbehor for att ge stod at patientens lemmar eller andra kroppsdelar.

VAR FORSIKTIG!

« Se alltid till att tillbehor ar i l1asta i sitt lage.

+ Ta alltid bort lyftbagen innan produkten transporteras.

* Anvand inte lyftbagen for att dra eller skjuta fram produkten.

« Latinte tillbehor paverka produktens mekaniska eller elektriska funktioner.

Du kan montera lyftbagen pa endera av de tva tillbehorshylsorna vid sdngens huvudande.

Montera lyftbagen:
1. Sattin lyftbagen i endera av de tva tillbehérshylsorna (Figur 25).

KK-7500-SV REV 10

32

SV



Figur 25 — Montera lyftbagen

2. Rotera och las fast lyftbagen vid tillbehorshylsan.
Montera handtaget pa lyftbagen

Montera handtaget pa lyftbagen genom att placera det svarta greppet pa lyftbagen mellan de tva stoppen pa lyftbagen (Figur 26).

Figur 26 — Montera handtaget pa lyftbagen

Montera hallaren fér syrgasflaska

VARNING - Anvand inga tillbehor for att ge stod at patientens lemmar eller andra kroppsdelar.

VAR FORSIKTIG!

Se alltid till att tillbehor ar lasta i sina lagen.

Anvand inte hallaren for syrgasflaska for att skjuta fram eller dra tillbaka produkten.
Vand alltid hallaren for syrgasflaska inat mot séngen innan en patient transporteras.
Stot inte till hallaren for syrgasflaska nar en patient transporteras.

Lat inte tillbehor paverka produktens mekaniska eller elektriska funktioner.

Fyll inte syrgasflaskan 6ver den sékra arbetsbelastningen pa 7,5 kg.

SV
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Montera hallaren for syrgasflaska:

1. Sattin hallaren for syrgasflaska i endera av de tva tillbehdrshylsorna vid huvudéanden (Figur 27, Figur 28).

*Eb

=

N

Figur 27 — Montering av hallaren for syrgasflaska (MMO0O06)

Mﬁ)@@@

Figur 28 — Montering av hallaren for syrgasflaska (MM061/MM062/

2. Rotera och las fast hallaren for syrgasflaska vid tillbehérshylsan (Figur 29).

Figur 29 — Lasa fast hallaren for syrgasflaska

Montera Foley-pasinsatsen

MMO063)

VARNING - Anvand inga tillbehor for att ge stod at patientens lemmar eller andra kroppsdelar.

VAR FORSIKTIG!
» Den séakra arbetsbelastningen for varje Foley-krok ar 2 kg.
» Lat inte tillbehor paverka produktens mekaniska eller elektriska funktioner.

Montera Foley-pasinsatsen genom att kroka fast insatsen pa Foley-krokarna (Figur 30).

Figur 30 — Montera Foley-pasinsatsen

KK-7500-SV REV 10

34

SV



Rengdéring

Forbereda produkten for rengoring

Rengoring och desinfektion ar tva skilda processer. Rengor fore desinfektion for att sékerstalla att rengoringsmedlet ar effektivt.

Forbereda produkten fér rengéring:
1. HOj sangbotten till sitt hogsta lage.

2. Las funktionerna pa kontrollenheten till sdnggrinden och patientkontrollenheten (se anvandarhandboken for instruktioner om hur man laser
patientfunktionerna).

. Koppla bort stromsladden fran vagguttaget.

3

4. Se anvandarhandboken for instruktioner om hur man férvarar natsladden.
5. Se anvandarhandboken for instruktioner om hur man anbringar bromsarna.
6

. Tabort madrassen.

Rengoring

VARNING
» Rengor inte och utfor inte service eller underhall pa produkten medan den anvands.
+ Stang alltid av och koppla fran natsladden fére rengoring, service eller underhall.

» Stang alltid av produkten och koppla bort nétsladden fran vagguttaget vid stora spill i narheten av kretskorten, kablarna och motorerna. Avlagsna
patienten fran produkten, torka upp vatskan och be servicepersonal att inspektera produkten. Vatskor kan orsaka ovantade funktioner och minskad
funktionalitet hos alla elektriska produkter. LAmna inte in produkten for service forran den ar helt torr och har testats noggrant med avseende pa saker
drift.

» Spreja inte rengdringsmedel direkt pa batterier, kontrollboxar, mandveranordningar, kablar eller annan elektrisk utrustning.

* Anvand inte slipande medel, stalull eller liknande material som kan skada produktens yta.

* Anvand inte Virex® TB for att desinficera produkten.

» Anvand inte kemikalier som ar syrabaserade eller lattantéandliga kemikalier som bensin, diesel eller aceton fér rengdring.

» Spreja inte direkt pa eller blét inte ner kontrollenheten till sdnggrinden, patientkontrollenheten eller skoterskekontrollenheten med rengéringsmedel.
» Rengoringsmedel och desinfektionsmedel far inte vara starkt alkaliska eller sura (pH-varde 6-8).

VAR FORSIKTIG!

» Rengor inte med anga, hogtryck eller ultraljud och sank inte ned nagon del av produkten i vatten. Vattenexponering kan skada de interna elektriska
delarna. De har rengéringsmetoderna rekommenderas inte och kan upphéva produktens garanti.

+ Se alltid till att torka av alla produkter med rent vatten och att torka varje produkt ordentligt efter rengéringen. Vissa rengéringsprodukter har naturligt
fratande egenskaper och kan orsaka skador pa produkten om de anvands pa fel satt. Om du inte skéljer och torkar produkten korrekt kan en korrosiv
rest ldmnas kvar pa produktens yta, vilket kan orsaka for tidig korrosion av kritiska komponenter. Underlatelse att folja dessa rengdringsanvisningar
kan upphava garantin.

Rengora produktens ytor:

1. Anvand en ren, mjuk, fuktig trasa och torka av produktens ytor med en I6sning bestdende av mild tval och vatten for att avlidgsna frammande material.
2. Torka produktens ytor med en ren och torr trasa for att avidagsna eventuellt dverskott av vatska eller rengdringsmedel.

3. Torka dem ordentligt.

Rengdéra sdnggrindarna.

VARNING

+ Spreja inte direkt pa eller blét inte ner kontrollenheten till sanggrinden, patientkontrollenheten eller skéterskekontrollenheten med rengéringsmedel.
» Anvand inga vassa foremal for att rengora kontrollenheten till sanggrinden.

* Anvand inte slipande medel, stalull eller liknande material som kan skada produktens yta.

* Anvand inte Virex® TB for rengoéring av produkten.

» Anvand inte kemikalier som ar syrabaserade eller lattantéandliga kemikalier som bensin, diesel eller aceton for rengdring.

Rengdra sanggrindarna:
1. HGj upp sanggrinden.

2. Sparra sanggrinden.
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3. Anvand en ren, mjuk, fuktad trasa for att torka av sédnggrinden och kontrollenheten till sanggrinden.

4. Lat kontrollenheten till singgrinden torka helt.
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Desinfektion

Foreslagna desinfektionsmedel:
+ Kvartara rengéringsmedel utan glykoleter (aktivt innehallsémne — ammoniumklorid)
+ Klorblekmedelsldsning (5,25 % — mindre an 1 del blekmedel till 100 delar vatten)

» 70 % isopropylalkohol
Se till att alltid folja anvisningarna for desinfektionsmedlet angaende lamplig kontakttid och krav pa skéljning.

Undvik 6verméattnad och se till att produkten inte forblir vat Iangre &n vad som rekommenderas i riktlinjerna fran tillverkaren av kemikalien for korrekt
desinfektion.

Desinficera produkten:
1. Rengor och torka produkten noggrant innan du applicerar desinfektionsmedel.
2. Applicera den rekommenderade desinfektionsmedelslésningen med sprej eller férindrankta dukar.
Obs! - Se till att folja anvisningarna for desinfektionsmedlet angaende ldmplig kontakttid och krav pa skéljning.
3. For att desinficera mekanismer, lyft ryggstédet och benstddet till dess hogsta nivaer.
4. Torka av produktens ytor och mekanismer med en ren, torr trasa for att avldgsna eventuella éverskott av vatska eller rengéringsmedel.

5. Lat produkten torka helt innan den tas i bruk igen.
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Forebyggande underhall

Som minimikrav ska alla punkter i listan kontrolleras vid det arliga férebyggande underhallet for alla produkter fran Stryker Medical. Det kan vara

noddvandigt att utfora férebyggande underhallskontroller med tatare intervall, beroende pa hur ofta produkten anvands.

Ta produkten ur drift innan du utfér férebyggande underhall. Férebyggande underhall ska endast utforas av utbildad eller certifierad personal.

Inspektera foljande punkter:

Alla svetsar och fastanordningar sitter sakert.

Slangar och plat ar fria fran béjar och brott.

Hjulen &r fria fran skrap.

Svanghijulen sitter sékert och svanger korrekt

Hjulen lases sékert genom att bromspedalen trycks ned.

Hjulstyrningens las anbringas och frigors.

Styrpedalen sparras.

Ryggstddet fungerar

Sangbotten kan héjas och sankas.

Trendelenburgs lage/omvant Trendelenburgs lage fungerar.

Infusionsstativet ar intakt och fungerar (tillvalsutrustning).

Tillbehdrshylsorna har inga skador eller sprickor.

Sangférlangningen kan dras ut och Iasas (tillvalsutrustning).

Huvudpanelen, fotpanelen och sénggrindarna har inga bristningar eller sprickor.

Alla dverdrag ar utan skador och har inga skarpa kanter.

Det rontgengenomslappliga ryggstddet ar rent och har inga sprickor (tillvalsutrustning).

Kassetthallaren ar ren och har inga sprickor (tillvalsutrustning).

Lampan under séngen fungerar.

HLR-frigéringen fungerar.
Sanggrindarna kan flyttas, sparras och stuvas undan.

Alla funktioner pa alla kontrollenheter fungerar.

Utbytesbatteri finns.

Den nedre bendelen kan flyttas, lasas och stuvas undan.

Kontrollenheterna har inga fysiska skador.

Natsladden ar inte sliten eller fransig.

Kablarna ar inte slitna eller klamda.

Alla elanslutningar ar sékra.

Alla jordningar sitter sakert i ramen.

Jordimpedanskontrollen visar < 0.2 Ohm.

Lackstréom: normal polaritet, ingen jord, L2 aktiv (< 300 pA)

Lackstréom: normal polaritet, ingen jord, ingen L2 (< 600 pA).

Lackstrom: omvand polaritet, ingen jord, L2 aktiv (< 300 pA)

Lackstrom: omvand polaritet, ingen jord, ingen L2 (< 600 pA)

Holjet ar fritt fran slitage, repor, belastningsskador och mekaniska skador

Hogpotentialtest 1500 VAC (utlésningsstrom inte dver 10 mA)

Ingen rost eller korrosion pa nagra delar.

Kontrollboxarna har inga skador eller sprickor.

Mand&veranordningarna fungerar.

Etiketterna ar lasbara, sitter fast och ar hela
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Produktens serienummer:

Genomfort av:
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Information om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Vagledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetiska emissioner

anvands i en sadan miljo.

SV2 &r avsedd fér anvandning i den elektromagnetiska omgivningen som specificeras nedan. Kunden eller anvéndaren av SV2 ska sakerstélla att den

Emissionstest Overensstammelse Elektromagnetisk miljo
SV2 anvander RF-energi endast for sin interna
RF-emissioner funktion. Darfér ar dess RF-emissioner mycket
Grupp 1 laga och orsakar sannolikt ingen interferens for
CISPR 11 intilliggande elektronisk utrustning.
RF-emissioner
Klass A
CISPR 11
H iska Svert - SV2 ar lampad for anvandning i alla typer av
armoniska overtonsemissioner KI A inrattningar, med undantag for
IEC 61000-3-2 ass bostadsfastigheter och sadana som ar direkt
o anslutna till det allménna lagspanningsnat som
forsorjer byggnader som anvands som bostad.
Spanningsfluktuationer
Flimmeremissioner Overensstammer
IEC 61000-3-3

Obs! Stralningsegenskaperna hos denna utrustning gér den lamplig for anvandning i industriomraden och pa sjukhus (CISPR 11 klass A). Om den
anvands i en bostadsmilj6 (i vilken CISPR 11 klass B vanligtvis krévs) kanske inte denna utrustning ger tillrackligt skydd mot radiofrekventa
kommunikationstjanster. Anvandaren kan behdva vidta begransande atgarder, sdsom att flytta pa eller rikta om utrustningen.

Vagledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

milj6.

SV2 &r avsedd for anvandning i nedan angivna elektromagnetiska miljo. Kunden eller anvandaren av SV2 ska sakerstélla att den anvands i en sadan

Immunitetstest

IEC 60601-testniva

Overensstammelseniva

Elektromagnetisk miljé —
véagledning

Golven ska vara av tra, betong eller
keramikplattor. Om golven &r téckta

pulsskurar

IEC 61000-4-4

stromforsorjningsledningar

+1 kV for in-/utgangsledningar

stromforsorjningsledningar

+1 kV for in-/utgangsledningar

Elektrostatisk urladdning (ESD) +8 kV kontakt +8 kV kontakt med syntetiskt material maste den
IEC 61000-4-2 +15 KV Iuft +15 KV Iuft Ty 2 luftiuktigheten vara minst
Elektrostatiska snabba transienter/ +2 kV for +2 kV for stromforsoriningskvaliteten ska

motsvara den i en typisk
kommersiell miljo eller
sjukhusmiljo.

Spéanningsokning

IEC 61000-4-5

+1 kV ledning(ar) till ledning(ar)

+2 kV ledning(ar) till jord

+1 kV ledning(ar) till ledning(ar)

+2 kV ledning(ar) till jord

Natspanningens kvalitet motsvarar
den i en typisk kommersiell miljé
och/eller sjukhusmiljo.

Spéanningssankningar,
spanningsvariationer och korta
avbrott i inledningarna fran
stromkallan

IEC 61000-4-11

0 % Uri 0,5 cykel vid 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°, 270° och 315°

0 % Ui 1cykel

70 % Ut (30 % sénkning av Ut) i 25
cykler

0 % Ut i 250 cykler

0 % Uti0,5 cykel vid 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°, 270° och 315°

0 % Ui 1cykel

70 % Ut (30 % sankning av Ur) i 25
cykler

0 % Uri 250 cykler

Natspanningens kvalitet ska
motsvara den i en typisk
kommersiell miljé och/eller
sjukhusmiljé. Om anvandaren av
SV2 kraver kontinuerlig drift under
avbrott i huvudstrommen
rekommenderas att produkten drivs
med en avbrottsfri stromkalla eller
ett batteri.
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Vagledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

Kraftfrekventa magnetfalt

IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Kraftfrekventa magnetfalt ska ligga
pa nivaer som ar karakteristiska for
en typisk plats i en typiskt
kommersiell miljé och/eller
sjukhusmiljo.

Obs! Ut ar natspanningen fore applicering av testnivan.

Vagledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

SV2 ar lampad for anvandning i nedan angivna elektromagnetiska miljé. Kunden eller anvandaren av SV2 ska sékerstalla att den anvands i en sadan

Immunitetstest

IEC 60601-testniva

Overensstammelseniva

Elektromagnetisk milj6 — riktlinjer

Ledningsbunden
RF
IEC 61000-4-6
Utstralad RF

IEC 61000-4-3

3Vrms
6 Vrms i ISM-band
150 kHz-80 MHz
3V/m

80 MHz till 2,7 GHz

3Vrms
6 Vrms i ISM-band
3V/m

Barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning ska inte
anvandas narmare nagon del av
SV2, inklusive kablar, &n det
rekommenderade
separationsavstandet beraknat
med den ekvation som ar tillamplig
pa sandarens frekvens.

Rekommenderat
separationsavstand

D=(1,2) (VP)
D=(1,2) (VP)
80 MHz till 800 MHz
D=(2.3)(VP)
800 MHz till 2,7 GHz

Déar P ar sédndarens maximala
uteffekt i watt (W) enligt séndarens
tillverkare och d ar det
rekommenderade
separationsavstandet i meter (m).

Faltstyrkorna fran fasta RF-
sandare, enligt varden faststallda
vid en elektromagnetisk
undersokning av platsen, 2 ska
vara mindre an
overensstammelsenivan i varje
frekvensomrade.b

Storningar kan forekomma i
narheten av utrustning som ar
markt med féljande symbol:
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Anm. 1: Vid 80 MHz och 800 MHz géller det hégre frekvensomradet.

Anm. 2: Dessa riktlinjer kanske inte galler i alla situationer. Elektromagnetisk spridning paverkas av absorption och reflektion fran byggnader, foremal
och manniskor.

Anm. 3: ISM-banden (ISM star for Industrial, Scientific and Medical) mellan 0,15 MHz och 80 MHz &r 6,765 MHz till 6,795 MHz, 13,553 MHz till
13,567 MHz, 26,957 MHz till 27,283 MHz och 40,66 MHz till 40,70 MHz.

Anm. 4: Produkten uppfyller kraven med avseende pa immunitet mot narhetsfalt fran tradlds RF-kommunikationsutrustning enligt IEC 60601-1-2:2014
Tabell 9.

a Faltstyrkor fran fasta sandare, exempelvis basstationer for radiotelefoner (mobila/tradiésa) och landmobilradio, amatérradio, AM- och FM-
radiosandningar och TV-sandningar kan inte forutsdgas teoretiskt med noggrannhet. For att beddma den elektromagnetiska miljon med avseende pa
fasta RF-sandare, bor en elektromagnetisk platsundersokning 6vervagas. Om den uppmatta faltstyrkan pa den plats dar SV2 anvands 6verskrider den
tillampliga RF-6verensstimmelsenivan ovan, bér SV2 observeras for att sékerstalla normal drift. Om onormal funktion observeras kan ytterligare
atgéarder kravas, sasom att vrida eller flytta pa SV2.

b Over frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz bér faltstyrkorna vara lagre an 3 V/m.

Tabell 9 - Testspecifikationer fér kapslingsportimmunitet avseende tradlos RF-kommunikationsutrustning

Testfrekvens Band g Servi Modulerin Maximal strom Avstand Immunitetstestniva
(MHz) (MHz) ervice a) 9 (W) (m) (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Pulsmodiiierng = 1,8 03 27
FM ¢
450 430-470 GQARF;S&%O' + 5 kHz-awvikelse 2 03 28
1 kHz-sinus
710
LTE-band 13, Pulsmodulering b)
745 704-787 17 217 Hy 0,2 0,3 9
780
810 GSM 800/900,
TETRA 800, Pulsmodulering
870 800-960 iDEN 820, 18 Ha b) 2 0,3 28
CDMA 850,
930 LTE-band 5
1720 GSM 1800,
CDMA 1900,
1845 GSM 1900, Pulsmodulering b)
1700-1 990 DECT: 217 Hz 2 0,3 28
LTE-band 1, 3,
1970 4,25, UMTS
Bluetooth,
WLAN, .
2 450 2 400-2 570 802,11 big/n, P“'s";‘;‘;uﬁz””g b) 2 03 28
RFID 2450,
LTE-band 7
5240
WLAN 802.11 Pulsmodulering b)
5500 5100-5 800 ain 217 Hy 0,2 0,3 9
5785

Rekommenderade separationsavstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning och SV2

SV2 ar avsedd att anvandas i en elektromagnetisk miljo dar utstralade radiofrekventa stérningar kontrolleras. Kunden eller anvandaren av SV2 kan
bidra till att férhindra elektromagnetiska stérningar genom att uppratthalla ett minsta avstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning
(sandare) och SV2 enligt nedanstaende rekommendationer, i férhallande till kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

W

Sandarens angivha maximala
uteffekt

Separationsavstand enligt sandarens frekvens

m
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Rekommenderade separationsavstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning och SV2

150 kHz-80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,7 GHz
D=(1,2) (VP) D=(1,2) (VP) D=(2,3) (VP)
0,01 1,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 73
100 12 12 23

For sandare med en hogsta uteffekt som inte anges ovan kan det rekommenderade separationsavstandet d i meter (m) berédknas med den ekvation
som ar tillamplig pa sandarens frekvens, dar P ar sdndarens maximala uteffekt i watt (W) enligt séandartillverkaren.

Anm 1: Vid 80 MHz och 800 MHz géller avstandet for det hdgre frekvensomradet.

Anm 2: Dessa riktlinjer kanske inte géaller i alla situationer. Elektromagnetisk spridning paverkas av absorption och reflektion fran byggnader, féremal

och manniskor.

Testfrekvens Modulering Immunitetstestniva (A/m)
Pulsmodulering b
1342 1z 2,1 kHz 65 ©)
13,56 MHz Pulsmodulering b 750

50 kHz

b) Bararen ska moduleras med en 50 % arbetscykel med fyrkantig vagsignal.

¢ r.m.s., innan modulering tillampas.
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